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Eesti keele pohierialast Hiinas

Gao Jingyi
Pekingi BISU ulikooli kulalisprofessor

Shen Dahong
Pekingi BISU ulikooli Kesk-Euroopa instituudi esimees

Avasime Hiinas esimese eesti keele pohieriala ehk dppeharu 2016. aas-
tal, kui Pekingi BISU" iilikoolis alustas t66d selle dppeharu eest vastutav
kiilalisprofessor Gao Jingyi. Selles iilikoolis eesti keele pohieriala avamise
idee algatasid hiinlased ja kogu dppetegevust finantseerib Hiina riik. Hiina
ametlik sonastus nn uue Euroopa kohta, kuhu Eesti kuulub, on ,,Kesk- ja
Ida-Euroopa”. Selle métte jargi kuulub ka eesti keele dppeharu tilikooli
Kesk-Euroopa instituuti.

Alguses opetas BISUs eesti keelt professor Gao tiksi, praeguseks on
oppeharus juba kolm tidiskohaga 6ppejoudu ja eri kursustel kokku 42
statsionaarset Oppijat.

Voorkeeli opetav iilikool
Pekingi BISU tilikool asub linna idaosas, kust Pekingi siidamesse ehk
Taevase Rahu viljakule on umbes 14 kilomeetrit. BISU iilikool on asuta-
tud Hiina rahvavabariigi esimese peaministri Zhou Enlai algatusel 1964.
aastal. Selle eelkdija oli Xinhua uudisteagentuuri voorkeeltekool. Kokku
on BISUs ligi 10 000 statsionaarset dppijat. BISU iilikooli vilistlastest tiks
kuulsamaid on Hiina kauaaegne (alates 2013) valisminister Wang Yi.
Vastloodud BISU iilikoolis oli pohierialana véimalik &ppida 14
voorkeelt: inglise, prantsuse, hispaania, araabia, saksa, jaapani, albaania,

BISU - Beijing International Studies University. Selle iilikooli ingliskeelne nimi
tadhendab Pekingi rahvusvaheliste dpingute iilikooli. Selle tilikooli hiinakeelne
nimi 4% % =4 E 3% ¥ I tdhendab Pekingi nr 2 voorkeelte iilikooli. Selles artiklis ei
kasuta ma kumbagi tolget. Kui radgime sellest iilikoolist eesti keeles, on kasutusel
nimi Pekingi BISU {ilikool.
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BISU Ulikooli eesti keele 6ppeharu 6ppejoud peahoone ees 2018. aasta suvel

rumeenia, ungari, poola, tSehhi, bulgaaria, serbia ja vietnami keelt. (Vene
keel kui pohieriala oli toona kesksel kohal Pekingi BESU iilikoolis ja seda
siis BISUs ei avatud.)

Praeguse seisuga on BISU iilikoolis 26 voorkeelset pohieriala: inglise,
vene, saksa, prantsuse, itaalia, hispaania, portugali, ungari, poola, tsehhi,
slovakkia, sloveeni, serbia, bulgaaria, rumeenia, albaania, eesti, liti, leedu,
jaapani, korea, pérsia, hindi, heebrea, tiirgi ja araabia. Lisaks on vene keele
pohierialal valgevene keele suund. Kokku &petatakse BISUs 27 voorkeelt.

Tasub tdhele panna, et BISUs ei Opetata iithtegi voorkeelt ainult valik-
voi vabaainena. Igal keelel on oma 6ppejoud ja tilidpilased, kes tegelevad
selle keelega siivitsi.

Pekingi loodeosas on BISU iilikooli konkurent BFSU?, kuhu Hiina
valitsus suunab rahvusvahelise koost66 tulemusel Hiinasse tulnud

2 BESU - Beijing Foreign Studies University. Selle ilikooli ingliskeelne nimi
tahendab Pekingi valisopingute iilikooli. Selle ilikooli hiinakeelne nimi 4t x4
& A ¥ tahendab Pekingi voorkeelte tilikooli. Selles artiklis ei kasuta ma kumbagi
tolget. Kui radgime sellest iilikoolist eesti keeles, on kasutusel nimi Pekingi BESU
ilikool.
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voorkeelte vilisoppejoude ja kursusi. Néiteks viimastel aastatel lahevad
Hiina Konfutsiuse instituudid rohkem kui sajasse riiki hiina keelt dpe-
tama ning vahetuseks saadavad need vilisriigid 6ppejoude Hiinasse oma
riigikeelt Opetama. Nii kogunebki BFSUsse palju voorkeelekursusi: praegu
Opetatakse seal 98 voorkeelt, nendest umbes pooli, sealhulgas eesti keelt
ainult valik- v6i vabaainena. BFSU iilikoolis on kokku ligi 9000 statsio-
naarset oppijat. BESU iilikooli vilistlastest {iks kuulsamaid on Hiina endine
(2003-2007) valisminister Li Zhaoxing.

Eesti keele oppeharu

Esimesed opilased astusid BISU iilikooli eesti keele 6ppeharru 2016. aasta
stigisel, nii et professor Gao to6tas iilekoormusega terve stigissemestri.
Need esimesed opilased ei olnud tavalised iilidpilased, vaid dsja pohikooli
lopetanud ja seitsmeaastasele programmile dppima asunud. Programm
nieb ette, et Opilased omandavad esmalt 3-aastase kutsekeskhariduse ja
seejdrel 4-aastase korghariduse. Oppijad saavad péhikooli 16pueksami
sobiva tulemuse pohjal asuda dppima ilma kindla vdorkeele valikuta.
Hiljem koostatakse eksamitulemuste pohjal pingerida, mille jargi parimate
tulemustega oppurid saavad pohieriala keele ise valida. Eesti keele klassi
13 opilastest oli vaid iiks, kelle jaoks oli eesti keel esimene valik.

Eesti keele seitsmeaastase programmi dppekava on teiste keelte prog-
rammidega sarnane. Kavas on ikka iildained, nditeks hiina keel, inglise
keel, matemaatika, ajalugu jne, nagu teisteski keskharidusasutustes. Uld-
ainete korval on aga pohierialaks enda valitud eriala voorkeel. Eri voorkeeli
pohierialana 6ppivatel rithmadel on sarnane tunniplaan. Tiipiline paev
néeb vilja selline: eesti keele rithm alustab oma klassis eesti keele tundi
hommikul kell 7.40. Kell 9.50 liituvad nad leedu keele rithmaga inglise
keele tunnis. Parastléunal dpivad nad koos leedu, rumeenia ja serbia keele
opilastega matemaatikatunnis. Eesti keele tunnid toimuvad iga pdev.

2017. aasta kevadsemestriks tuli tilikooli kiilalislektorina toole Aile
Laats. Opilastele meeldis viga nende esimene eesti dpetaja. Aile oli viga
sobralik, lahke ja energiline, ta jattis Eestist paljudele BISU iilikoolis
tilihea mulje.

2017. aasta siigissemestril alustas BISUs ka esimene lend tuden-
geid, kellele eesti keel on pohierialaks. Koos esimese iiliopilaslennuga
asusid toole ka kulalislektorid Kiilli Saia ja Aurika Komsaare. Kiilli
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Eesti president koos BISU ja BFSU Opetlaste ja opilastega 2018. aasta septembris.

Opetas pohiliselt seitsmeaastase programmi dppureid ning Aurika esimese
aasta iiliopilasi. Need iilidpilased omandavad nelja-aastase kérghariduse
ehk bakalaureusekraadi. Oppijad kandideerivad eri iilikoolide pohi-
erialade programmidesse iile riigi. Ulikoolid votavad vastu iiliopilasi
riigieksamitulemuste pingerea pohjal. Eesti keele pohieriala 15 iilidpilasest
vaid iiks valis eesti keele pohieriala oma esimeseks eelistuseks (juhul kui ta
saaks BISUsse). Ometi on koéik iilidpilased niitid oma erialaga viga rahul.

Eesti keele bakalaureusekava on professor Gao koostatud. Eeskujuks
ja inspiratsiooniks oli Tartu ilikooli eesti ja soome-ugri keeleteaduse
Oppekava. BISU eesti keele 6ppekavva on keeledppeainete korvale lisatud
valikaineid mitmest suunast, nt eesti keele ajalugu, eesti keele tuum-
sOnavara, eesti keele sonavara ja etiimoloogia, uurali keeled ja rahvad, eesti
keel ja ithiskond, eesti kultuur, eesti rahvaluule, Eesti ajalugu, ilukirjan-
dus, ajakirjandus, majandus ja poliitika. Nendest ainetest suur osa ei ole
moeldud BISU statsionaarsetele kiilalisoppejoududele. BISU tilikooli on
plaanitud lithiajaliseks perioodiks ja vastava kursuse dpetamiseks kutsuda
oppejoude Eestist. Esimesed sellised kiilalisloengud peaksid toimuma
2018. aasta stigisel.
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Silamaani on eesti keele Oppeharus loetud selliseid 6ppeaineid: kolm
eesti keele pohikursust ning kolm eesti keele vestluskursust. Pohikursustel
kasutatakse opikut ,,E nagu Eesti™, vestluskursustel kasutatakse aga opi-
kuid ,,Colloquial Estonian™, , Tere™ ja ,Tere jélle”™. Need dpikud sobivad
meie pohikursuste jaoks histi. Vaja on aga eesti-hiina sonaraamatut ja
hiinlastele moeldud eesti keele grammatika kasiraamatut. Uhel klassil
on iiks pohidppejoud, kes dpetab pohikursust mitu korda nddalas. Teine
oppejoud Opetab kord nédalas vestluskursust teise 6pikuga. Nii saavad
oppijad vaheldust ja 6ppejoud iseseisvalt oma ainet dpetada. Eesti dppe-
joud Opetavad eesti keelt inglise keele baasil.

Erilektorid kasutavad erinevat metoodikat. Naiteks Aurika Komsaare
opetab eesti keelt kogemusliku dppimise meetodi abil. Teised dppejoud
kasutavad pigem traditsioonilist keeledppemetoodikat. Professor Gao 6pe-
tab valikainet ,,Eesti keele alused” hiina keele baasil, seletades hiinlastele
eesti grammatikat.

Eesti keel on hiina dppijate jaoks iildjoontes kerge. Reeglipéraselt
foneetiline kirjaviis, grammatilise soo ja artikli puudumine, rikas post-
positsioonisiisteem, prepositsiooni abil moodustatav eitus, SVO ja AN
poOhisdnajérg jne tunduvad hiinlastele viga omased, kuna need on hiina
keeles samamoodi. Kui aga neid nahtusi hiina keeleteadlane ei selgita, voib
juhtuda, et 6ppijad mdtlevad oppides inglise keele kaudu ega pruugi siis
eesti keele grammatikast aru saada. Eesti keel on hiina 6ppijate jaoks raske,
kui tegeleda detailidega. Niteks rikas hadldussiisteem paljude kinniste sil-
pidega on hiinlaste jaoks peaaegu véimatu omandada. Ka ebareegliparaste
muutevormide dppimine on kéikide dppijate jaoks viga karm kogemus.

2018. aasta siigissemestril alustas BISU iilikoolis uus seitsmeaastase
programmiga eesti keele klass, kus on 15 dppijat. 12 dpilast, kes alustasid
oma Opinguid kaks aastat tagasi, tulid itheks dppeaastaks Eestisse Oppima.

*  Mall Pesti, Helve Ahi. 2015. E nagu Eesti: eesti keele opik algatajatele A1+A2+BI.
Tallinn: Kiri-Mari Kirjastus.

*  Christopher Moseley. 2008. Colloquial Estonian: The Complete Course for

Beginners. London and New York: Routledge.

Inga Mangus, Merge Simmul. 2015. Tere!: Eesti keele opik algajatele 0-A1, Esto-

nian for Beginners 0-A1. Tallinn: Kirjastus Kirjatark.

¢ Inga Mangus, Merge Simmul. 2016. Tere jélle!: Eesti keele opik A1-A2 (B1),
Textbook of Estonian A1-A2. Tallinn: Kirjastus Kirjatark.
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Koostoo Eestiga

Meie koostd6 Eestiga on kdima ldinud. Seitsmeaastase programmi jargi
oppijad peaksid kolmandal 6ppeaastal minema vélismaale oma pohieriala
keelt 6ppima ja hiljem, 5.-7. 6ppeaastal vilisiilikooli bakalaureusekava
taitma. Nende vilismaal 6ppimise dppemaksu katab Hiina riik. Sellise
koostoovoimaluse pakkus professor Gao oma alma mater’ile Tartu li-
koolile. Tartu iilikool ja BISU s6lmisid koost66-raamlepingu 2016. aastal.
Talvel 2017. aastal kiis ta koos BISU iilikooli esiisiku pr Gu Xiaoyuani
delegatsiooniga Tartu iilikoolis. Kohtumine TU humanitaarteaduste ja
kunstide valdkonna dekaani prof Margit Sutropi ja teistega pani aluse
edukale koostoole. Kevadel 2018. aastal kais BISU iilikooli rektori pro-
fessor Ji Jinbiao delegatsioon Tartu iilikoolis seitsmeaastase programmi
klassi vastuvotmise protokolli allkirjastamas. Siigisel 2018. aastal alustas
12 Hiina 6pilast Tartus eesti keele ja kultuuri 6pingutega.

Eesti instituut ja Eesti saatkond Pekingis on BISU iilikooli eesti keele
pohierialale kinkinud eesti keele 6pikuid ja raamatuid. Eesti suursaadik
Pekingis Marten Kokk ja Tallinna linnapea Taavi Aas on kiilastanud BISU
tilikooli ning kohtunud meie to6tajate ja oppijatega. Eesti kultuuriesindaja
Hiinas Anete Elken on pidanud kiilalisloenguid &pilastele ja tiliopilastele.
Asja septembris Hiinas toovisiidil olnud Eesti president Kersti Kaljulaid
kohtus meiega Eesti saatkonnas Pekingis. Taname koiki, kes on meid
aidanud. Lopetuseksloodame, et BISU eesti keele pohieriala edeneb veelgi
ning panustab Hiina ja Eesti riigi ning rahvaste suhetesse.
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